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 2012مايو  4 إلى  أبريل30جنيف، من 

 
 
  تقريرال

نة تمدته ا للجالذي ا  ع

 مقدمة

بو  .1 ية بمعايير الو نة ا يعقدت ا ن نة(لمعللج تأنفة ود) للجا يةرتها اولمسـدورتها الأولى ا نثا  أبريل 30  من في الفترةل
 .2012 مايو 4 إلى

ثلة في الاجتماع .2 ية أو في كليهما  نا ية ا بو أو في اتحاد باريس لحماية ا ية الأعضاء في الو تا مموكانت الدول ا ع لص ي ل : لملكل
يا٬الاتحاد الروسي با ن وإ يا٬سـ يا٬ل وأسترا يا٬ن وألما يا٬نيسـ وإندو ية-جمهورية ( وإيران ٬ن وأوكرا يا٬ل وأيرندا٬)م الإسلا  ٬ل وإيطا

يكا٬ والبرازيل٬وباراغواي ية٬ والجزائر٬ب ويلاروس٬ل وبوندا٬ وبنما٬ وبلغاريا٬بلج و هورية ا يك وا يا ٬لتشـلجم هورية تنزا ن و جم
تحدة هورية كوريا٬لما هورية مولدوفا٬جم و يا٬جم و نوب أفر يق و يا٬ج بوتي٬ج وجور يا٬ والدانمرك٬جي و يا٬ن وروما  وسري ٬مب وزا

سويد٬سـنغافورة و٬لانكا يا٬ي وسوسرا٬ل وا ندا٬ن وفرسا٬ والصين٬ب وصر يت نام٬فنل و يا٬ وقبرص٬في و ندا٬ت وكروا  ٬ك و
يا يا٬مبوكولو سمبرغ٬تف ولا يا٬لك و توا ن و يك٬ والمغرب٬ ومصر٬لي سعودية٬لمكسـ وا ل والمملكة العرية ا تحدة٬ب  ٬لم والمملكة ا

يا تا نومور يانمار٬ وموناكو٬ي سا٬ والنرويج٬م و بال٬لنم وا ند٬ن ويكاراغوا٬ني و نغاريا٬له وا تحدة ٬ل وهوندا٬ه و لم والولايات ا
ية يابان٬يكالأمر يونان٬ل وا  .)61( ل وا

نة وشارك في الدورة  .3 يةممثلوللجبصفة أعضاء في ا تا نظمات ا ل ا ل ية الفكرية: لم يلوكس  للملكتب  ن تب ) BOIP( بمك مكو
يج العرية تعاون لدول ا ببراءات الاختراع لمجلس ا لخل تب)GCC( ل نظمة الأوروية  )EPO( الأوروبي للبراءات لمك وا بوا لم

يوية للبراءات  يةووالاتحاد الأوروبي ) EAPO(سـالآ سوق الدا يق في ا خلتب ا ل لتنسـ العلامات والرسوم والنماذج ( مك
ية نا عا  ).ITU( )7( الاتحاد الدولي للاتصالاتو) OHIM( )لص

ية الفكوشاركت  .4 ية لقانون ا ية الأمر لملكا يك  . في الدورة بصفة مراقب)AIPLA( ريةلجمع
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ية العامة  .5 ية وفقا لقرار ا نا بلدان ا بلدان الأقل نموا أو ا شاركين من ا شاركة عدد من ا بو  لجمعومولت الو ل ل ل لم م مي
تقرير. 2001 لسـنة هذا ا شاركين في المرفق الأول  لوترد قائمة ا  .للم

ند  تاح الدورة : من جدول الأعمال1لبا  فتا

ي .6 تح الدورة ا سـا لت يابة عن المدير ف شاركين  ية، ورحب با ية العا ية ا ساعد المدير العام، قطاع ا ند يو تاكاجي  لم لم ت لتحم لبن
 .العام

ند  يه : من جدول الأعمال2لبا تخاب الريس ونا با ئئ  ن

ندبوم  .7 يد غونار  نة بالإجماع ا بت ا يا سـ للج لتخ ل سويد(ن تا ) لا يدة أوسانا بار سا وا ير ك سـ كي ل يا(ئ تشي ) نأوكرا يد إ يوا لسـ
يابان(ماموتو يا  .ئنائبي الريس) لا

بو، أمين الدورة .8 سم معايير الو يد أنجل لوبيز سولاناس، مدير  يوكان ا ق  .لسـ

ند   اعتماد جدول الأعمال : من جدول الأعمال3لبا

نة جدول الأعمال كما هو مقترح في الويقة .9 تمدت ا ثا للج هذا .CWS/2/1 Prov ع ثاني  لويرد في المرفق ا  ل
تقرير يق في إلوفود  بعض اوقالت. لا ية ا شأن آ ند  سـن اعتماد جدول الأعمال لا يمس بحق الوفود في اقتراح  ل ب لتنب ّ

بلة نة ا لمقجداول أعمال دورات ا  .للج

ند   اعتماد تقرير الدورة الأولى : من جدول الأعمال4لبا

نة كما هو وارد في الويقة .10 نة بالإجماع تقرير الدورة الأولى  تمدت ا ثا للج للج  بعد .CWS/1/10 Prov. Rev ع
ها  ها كما يلي17قمإضافة فقرة جديدة ر  :نصّ و

نظام الداخلي الخاص" ية وا سائل ا شأن ا تحقق أي اتفاق  للم  يم لم ب لتنظي ّ". 

تاجات والقرارات شات والا نا تنا ق  سـلم

نعقدة من .11 سلة اجتماعاتها العاشرة ا بو في  ية للو ئات الرئا لموفقا لما قررته ا سل ي سـ توبر2 سبتمبر إلى 24 لهي انظر  (1979 ك أ
نة فقط  هذه الدورة يتضمن تقرير، )AB/X/32 ث من الويقة52 و51 الفقرتين تاجات ا للجا يات والآراء (سـتن تو صالقرارات وا ل

تاج ولا) وما إلى ذلك شارك، إلا إذا أبدي تحفظ أو كرر تحفظ على أي ا يانات أي  تحديد،  تضمن، على وجه ا سـتن  ُ ُ م ب ل ي
يه توصل إ نة بعد ا لمعين  ل  .للج

 العروض

بكيتتاح العروض المقدمة في هذه الدورة .12 بو ا شـ على موقع الو : لي
>http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=22202< 
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ند  نظام الداخلي الخاص : من جدول الأعمال5لبا ية وا شؤون ا لا يم  لتنظل

ثقدم الاقتراح الذي أعدته الأمانة في الويقة .13 ُ CWS/2/2. 

شاورة مع بعو .14 سفراء، معقب  تش أدلى لض ا شا ز سفير أو فيكا ي ته بصريامن غلل سبصف،  بولل ائير ييات العامة للو  ،جمع
تالي يان ا لبا  :لب

تالي " تقدم بالاقتراح ا ُّفق على ا سفراء، ات توى ا باح على  ية أجريت هذا ا شاورات غير ر لفي  ل ل سـ لص سم نة مم للجإلى ا
بو عبر ية بمعايير الو يا يات العامةلمعن لجمع ريس ا  :ئ

بداية؛تعتم شروع جدول الأعمال كما اقترح في ا نة  لد ا ُللج  م

ية؛ نجز في الدورة الحا تقني ا لويدون ملخص الريس خلاصات العمل ا لم ل ئ ّ 

تلافات في  خويدون ملخص الريس أيضا الا ئ يالآراء ّ لالمعبر عنها إزاء آ يق ةًّ ية وتعميملتنسـ ا يات جدول أعمال ا نم تو لتص
نظام الداخ بير عنها في ا لوا  لي الخاص؛لتع

شاور تجرى  بو،  يات العامة للو يل ريس ا مو سـ ي لجمع ئه يةبتس ية حول آ لات غير ر يات جدول سم يق وتعميم تو ص ا لتنسـ
توصل إلى تفاهم، ومن  ية ا نة  ية  ثا نظام الداخلي الخاص، عقب الدورة ا بير عنها في ا ية وا لأعمال ا بغ للج ن ل ل تع لنم لت

يات الع بلة  بل دورة الخريف ا للجمعالأفضل،  لمق  ".امةق

يات العامة .15 باع اقتراح ريس ا نة على ا لجمعواتفقت ا ت تلفة إزاء . ئللج يانات أعربت فيها عن آراء  مخوأدلت بعض الوفود  بب
ية شاورات غير الر سائل المذكورة أعلاه لأغراض ا سما لم يات جدول . لم هوم أن تكون تو صومن الآراء المعبر عنها أن من ا لمف

تجزأ من  ية جزءا لا  يأعمال ا بولتنم ية بمعايير الو نة ا يعمل ا ن يع لمعللج ية في  تعميم جدول أعمال ا يق  ية ا ية آ جم، وأ نم ل سـ ل لتهم لتن
بو يئات الو تفاهم بأن الرأي الآخر أعرب و. هي نة لعن ا سائل الأخرى ينبغي للجا بو وأن تترك ا لمأن تركز على وضع معايير الو ي ّ

يه ماحسبللأمانة  يح عل اتفق  بض في تو نة من  قولاية ا ية العامة لعامل للج بغي أن تقع 2011 لجمعا نة  تبر أن ا ين، وا للج ع
يق ية ا تالي خارج آ سـبا ل نةتلك ُ وذكر أن .لتنل ية  ثا شروع تقرير الدورة ا يانات سترد في  للجا ن ل مب تحقق أي اتفاق .ل يه، لم  ّ و ي عل

نظام الداخلي الخاص ية وا سائل ا لحول ا يم  .لتنظلم

يح الذي قدم .16 تو نة علما با ضوأحاطت ا ل بو للج نظام الداخلي العام للو تب الدولي ومفاده أن ا يه ا ل نة لمك للجبق على ا سينط
نة ونظامها الداخلي الخاص ية  سائل ا شأن ا توصل إلى اتفاق  للجريثما يتم ا يم لم ب  .لتنظل

ند  ناول  : من جدول الأعمال6لبا بو التي  تطوير معايير الو تتخارطة طريق  ي  )XML( لغة الترميز الموسعةل

ندت .17 شات لم استا نت اقتراحا CWS/2/3 ثإلى الويقةقنا بو التي حول تضم التي  تطوير معايير الو يخارطة طريق  ل
 .)XML( تتناول لغة الترميز الموسعة

ية وقال  .18 لمعنريس فرقة العمل ا سلبئ بو امعيار  إن لتسلقوائم ا نوويدات الجيلو سل ا شأن عرض قوائم  لديد  سل تب
تخدام لغة الترميز ية با سـوالحوامض الأ بو ()XML( الموسعة مين يار الو يا  بد يه  يالذي أطلق  مع ئ سـيكون ) ST.26 معل

يارمسـتقلا يار ST.36 لمع عن كل من ا يار . ST.96 لمع وا يه، فقد حذفت من خارطة الطريق الإشارة إلى ا لمعو عل
ية من مرفق الويقةST.26 الجديد ثا ث في الجملة الأولى من الفقرة ا ن  .CWS/2/3 ل
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نة على  .19 ناول لغة الترميز الموسعة الخارطة "للجووافقت ا بو التي  تطوير معايير الو تتطريق  ي كما هي " )XML(ل
بو: " هو كما يلي2  ونص الفقرةCWS/2/3 ثواردة في مرفق الويقة يار الو يؤثر  يو مع ية ST.96 سـ للغة ل في المعايير الحا

ند تقديم اقتراح . )ST.86 وST.66 وST.36(الترميز الموسعة  بوعومن ثم، فإنه  يار الو ينهائي  نظر ST.96 بمع ت لكي 
تمده، يجب أيضا تقديم خ بو و ية بمعايير الو نة ا تعيه ا ي ن لمعللج تخدم لغة الترميز اف بو التي  سـرطة طريق لكل معايير الو تي

نة نظر فيها ا للجالموسعة لكي   ."ت

ند  بو الجديدبماقتراح  : من جدول الأعمال7لبا ييار الو   ST.96 ع

ندت .20 شاتستا نا ق ا نت CWS/2/4 ثالويقة إلى لم شأناقتراحتضم التي  بو الجديدبا  يار الو ي   .ST.96 مع

نة  .21 تمدت ا للجوا نونالمذكور  الجديدعيارلماع ية "لمع ا نا ية ا تعلقة با شأن معالجة المعلومات ا ية  عتو لص لم ب لملكص
تخدام لغة الترميز الموسعة وفي  CWS/2/4 ثويقةالرابع كما هي ورادة في مرفق الإلى الأول من  اتهقفومر" XML سـبا

ية  سخة الإلكترو نا بولن بكي للو نة على الموقع ا ية  ثا تاحة للدورة ا يللمواد الوجيهة ا شـ للج ن ل  :للم
>htm.background/ip4xml/taskforce/en/cws/int.wipo://http< 

نة أيضا أ .22 بغي هنللجولاحظت ا نين  ية أن  نا ية ا تلمكاتب ا ع لص يارفذلملك سادس  للمع المرفقين الخامس وا أن و ST.96 ل
بو مادهعتمالا  لكي يكونا جاهزينتبرهما أكثرتخ يار الو يكجزء من  ية الانتهاء من المرفقين المذكورين، .ST.96 مع ستبغ و  لتما

بار شاركة في ذلك الا نة من أعضائها ا تا لم يقاتهخللج نة علما أيضا بخطة .XML4IP فرقة عملم إلى تعل وتقديم  للج وأحاطت ا
ثة XML4IP فرقة عمل ثا تمده في دورتها ا نة و يه ا نظر  سادس  شأن المرفقين الخامس وا لتقديم اقتراح  ل للج ت ل تعب ف  .ل

نةووافق .23 همة رقمللجت ا يف فرقة عمل41 لم على تعديل ا تكون.  بهاXML4IP تكل و ياغة الجديدة سـو ل ا هذه لص
 :ما يلي كلمهمةا

ياربشأن إعداد اقتراح " سادس من ا لمعالمرفقين الخامس وا تأكد من ST.96  ل بو، وا ية بمعايير الو نة ا لتمدهما ا ي ن لمعللج لتع
يار ثات اللازمة على ا تحد لمعإجراء المراجعات وا ي  ."ST.96 ل

بو الجديدو .24 يار الو تمرين  تحديث ا تعلق بالمراجعة وا يفيما  لمع ل نةوافقت ، ST.96 لمسـي  : على ما يليللجا

بوبشأن عند تقديم أي اقتراح  )أ ( يار الو يمراجعة  باشرة إلى فرقة ST.96 مع م إلى الأمانة فإنه يحال 
يه؛XML4IP عمل يه وتوافق  نظر  عل  فت  ل

بوXML4IP تكون فرقة عمل )ب ( يار الو تا لاعتماد مراجعات  ي مخولة مؤ مع  ؛ST.96 ق

بو )ج ( يار الو ييحال أي اقتراح بمراجعة  بحت المراجعة ST.96 مع يه إذا أ نظر  بو  ية بمعايير الو نة ا ص إلى ا ت ي ن فللج ل لمع
توصل إلى إجماع بين أعضاء فرقة عمل  ؛XML4IP لالمقترحة موضع جدل، أي إذا تعذر ا

بوXML4IP  فرقة عملئريسيخطر  )د ( يار الو بو بأية مراجعة  ية بمعايير الو نة ا ي ا لمع ي ن تمدها فرقة ST.96 لمعللج تع 
نةالعمل   .للجفي أول دورة 
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ند  ية  : من جدول الأعمال8لبا نوويدات والحوامض الأ سل ا شأن عرض قوائم  بو  يار جديد للو نتقرير عن إعداد  ل سل ب ي يمع مت
تخدام لغة الترميز الموسعة   )XML(سـبا

شات إلى  .25 نا ندت ا قا لم يا CWS/2/5 ثالويقةست نت تقريرا مر حل التي  فرقة  العمل الذي أنجزته عنتضم
شأن . ئفضلا عن خارطة طريق أعدها ريس فرقة العمل المذكورة XML4IP عمل تعلق الأمر بإعداد اقتراح  بو عرض قوائم ي

ية  نوويدات والحوامض الأ نسل ا ل يسل تخدام مت بو )XML(لغة الترميز الموسعة سـبا يارا للو ي لاعتماده  يا (مع بد يه  ئأطلق  معل
بو ييار الو  ).ST.26 مع

 إلى أنه من المقرر XML4IP فرقة عملئ، أشار ريس CWS/2/5 ثفي مرفق الويقةوإلى جانب المعلومات الواردة  .26
تمبر شات في  نا سبإجراء جولة جديدة من ا ق يار الجديد جاهزا نهاية  وأضاف أنه2012 لم لمع من المفروض أن يكون اقتراح ا

توبر  .2012 كأ

نة علما  .27 تجداتللجوأحاطت ا سـبالمعلومات المقدمة في ويقة العمل وبآخر   خطة العمل والجدول الزمني التي أشار مث
 .ئإليها ريس فرقة العمل

ند  بو : من جدول الأعمال9لبا يار الو ياقتراح مراجعة   ST.14 مع

شات إلى  .28 نا ندت ا قا لم شأن CWS/2/6 ثالويقةست نت اقتراحا  ب التي  بوتضم يار الو يمراجعة   .ST.14 مع

نة علما  .29 تب الدولي اقتراحبشقيللجوأحاطت ا تعل. لمك ا شقق يو بو من14  الفقرةراجعة الأول بملا يار الو ي   ST.14 مع
ئات بغي أن توضع بجانب أي ويقة لففيما يخص بعض رموز ا ث التي  بحث) مرجع(ين لهد بها في تقارير ا شقوأما . مستش ثاني لا ل ا

يات  ييم مدى ملاءمة مراجعة تو صفيرمي إلى  ندات غير البراءات تحديدتق هد بها من أجل مواءمةسـ  يار لمستشا مع 
بو يار الدولي ST.14 يالو يات الواردة في ا تو لمعمع أحدث ا ص شأن -المعلومات والوثائق ( ISO 690:2010 ل ية  بادئ تو ب  جيه م

هادات من مصادر المعلومات ية والا يوغرا شالمراجع ا ستف تعلق . )لببل شقيوفيما  نظر في لبا ية ا نة على أ ل الأخير، شددت ا هم للج
ية  قمنامي عدد الوثائق الر شورة على الإنترنت التي ت بحثلمنا لهد بها في تقارير ا  .يستش

نة على ما يلي .30  :للجووافقت ا

تحداث  )أ( يةهمة لماسـا تا لا  :ل

بو" يار الو يمراجعة   :ST.14 مع

نصوص عليها في الفقرة "1" ئات ا شأن مراجعة رموز ا لمإعداد اقتراح  بو14 لفب يار الو ي من   مع ST.14 مع
شروع الا يقات و ممراعاة ا  .CWS/2/6 ث من الويقة14  إلى10  والفقرات من7 قتراحات الواردة في الفقرةلتعل

هد بها من أجل  "2" ندات غير البراءات ا يات تحديد  ناسب مراجعة تو لمستشودراسة ما إذا كان من ا سـ ص لم
بو يار الو يمواءمة  يار الدولي ST.14 مع ية –المعلومات والوثائق (ISO 690:2010 لمعمع ا بادئ تو ب  جيه شأن م

هادات من مصادر المعلومات ية والا يوغرا شالمراجع ا ستف بين أن تلك ) لببل شأن إذا  ّوإعداد اقتراح بذلك ا ت ل
 ."المراجعة ملائمة

همةنوإ )ب(  ؛لمشاء فرقة عمل جديدة لأداء ا
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بووالطلب من فرقة العمل تقديم )ج( يار الو شأن مراجعة  ي الاقتراح  مع ئاST.14 ب يات رموز ا لف فيما يخص تو ت ص
نة تعقد في  يه في دورتها التي  نة وتوافق  يه ا سـنظر  سـ عل للج فت  ؛2013 ل

تائج الدراسة في أقرب وقت ممكن يموالطلب من فرقة العمل تقد )د( ندات غير ن  شأن تحديد  سـوأي اقتراح  ب
يار الدولي هد بها وا لمعالبراءات ا نةللجنةا في دورة ISO 690:2010 لمستش تعقد في  سـ التي  تتمكن وإن لم  ،2013 سـ

نجز ها تقديم تقرير مرحلي عن العمل ا بغي لر تكمال الاقتراح في ذلك الموعد،  لمفرقة العمل من ا سسـ ئين  فيما يخص هذا ي
همة شق من ا لما  .ل

سا ل .31 تب الدولي الذي عين ر نة بعرض ا بت ا يور ئللج ُ لمك  .فرقة العملح

ند  ية  : من جدول الأعمال10لبا ـي لريس فرقة العمل ا تقرير ا نا لمعل ئ يارلشفه يار ST.36 لمعبا مع عن اقتراح مراجعة 
بو  ST.36 يالو

يارئ ريس أخبر .32 ية با لمعفرقة العمل ا توبرST.36 لمعن نعقدة في أ نة ا نذ الدورة الأخيرة  نة أنه  ك ا لم للج ، وافقت 2010 مللج
يار ية با لمعفرقة العمل ا يير ST.36/2009/007 اقتراح المراجعة رقمأي   على اقتراح واحد للمراجعة،ST.36 لمعن تعلق  تغ ا بلم

بحث للحصول على  بحث الإضافيلفي تقرير ا يانات جديدة لأغراض تقرير ا لناصر  ب ويرد اقترح المراجعة المذكور كما هو . ع
بو بكي للو يه على الموقع ا يموافق  شـ > html.intro-pfr/36st/taskforce/en/cws/tin.wipo.www://http< :لعل

يار بل  بغي إدراجه في الإصدار ا للمعو لمق تمبرST.36 ين تا، شره في  سب الذي من المقرر، مؤ ن  .2012 ق

نة في دورتها الأولى، أج .33 يه ا ّوعلى نحو ما أشارت إ للج يارلت فرقة ل ية با لمعالعمل ا شة المعلقة حول ST.36 لمعن نا ق ا لم
ييرات في وثائق  (ST.36/2009/007 رقماقتراح المراجعة  بات أو ا تصو ييرات لوضع علامات على ا تغأي إدخال  ي ل لتغ

توصل ) البراءات شأن البراءاتتإلى أن  تعاون  بمعاهدة ا ية الفكرية الأخرى إلى حل فيما يخص قواعد تعديل ل لملك ومكاتب ا
يق تلك القواعد نة . تنسـالفقرات و تب الدولي ا للجوأخطر ا شأن ب لتوصلبعدم المك اقتراح بأي اقتراحات جديدة حتى الآن 

ناء فقرات ال فيما يخص ترقيم ST.36/2009/007 المراجعة رقم شأن تعديل وثائق البراءات في إطار ثأ تعاون  بمعاهدة ا ل
تحالة بو. البراءات تب الدولي إلى ا يل هذا الاقتراح، توصل ا سـتح سألة معالجةلمكل ية، بل لالم ا  بد من فبمفردها معالجة كا

ياق حل عملي شامل يكون ناجعا في إطار  سـناوها في  شأن البراءاتلت تعاون  بمعاهدة ا تخدامه في المعالجة على ل سـ ويمكن ا
بة في ذلك ناك ر توى الوطني إن كانت  غا ه تب الدولي . لمسـ باشرة ملفاتلمكووضع ا  DOCX مبرنامج تحويل تجريبي يحول 

تأصلة، ويرى أنه ST.36 معيارلل وفقا XML إلى شاكل ا سوية ا لمساعد على  لم ت تأكد . سي شأن  بارات في هذا ا للوأجريت ا ل خت
ية لا يمن أن البرنامج  تأكد على الأقل من أن(سـفقد المعلومات الأسا ها تحويلا موثوقا يمكن للأو  يل المعلومات التي لا يمكن تحو

ية بيهات آ شكل موثوق وأنه يمكن إصدار  نتحديدها  تعديلات ). تنب تقديم ا تلفة  يات ا بار ا بلة هي ا لوالمرحلة ا ل لمخ لعمل خت لمق
 .ومقارنتها مع المضمون الأصلي

تصلةل اوأشارت .34 ثون القضايا ا لمنة إلى أن بعض أعضاء فرقة العمل  بح شأن البراءات باسـتمارات يلج تعاون  بمعاهدة ا  ل
يف العام للبراءات ويمكن أن توبة والوضع القانوني وا بحث والآراء ا نوتقارير ا لتصل بلالك اقتراحاتذصبح ي لمك  .مسـتق للمراجعة 

نوي .35 تحدة لا  تب الولايات ا نة أن  ية ا تحدة الأمر يوأخبر وفد الولايات ا لم للج مكلم يذ  أن يدخليك تنفعلى ويقة   ث
يار تاب الأحمرع ST.36 لمعا يد الوطني والمعروفة با لكلى ا ية لصع ييرات إضا فأي  تجتغ يار عن مراجعاتتن  . لمع لاحقة لذلك ا

بو يار الو شر إلى  بادل وا تجات ا تاب الأحمر إلا بعد نقل  بغي سحب ا يوقال إنه لا  مع ت لنن ل م لك بل ST.96ين  .لمسـتق في ا

نة علما با .36 ـي لرللجوأحاطت ا ئتقرير ا لشفه يارل ية با لمعيس فرقة العمل ا بوST.36 لمعن يار الو ي عن مراجعة   ST.36 مع
شطة التي قامت بها فرقة العمل المذكورة  .نوالأ
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ند  يار : من جدول الأعمال11لبا ية با لمعتقرير ريس فرقة العمل ا لمعن بوST.66 ئ يار الو ي عن مراجعة   ST.66 مع

شات إلى الويقة .37 نا ندت ا ثا ق لم نCWS/2/7 ست يارتضم التي  ية با يا لريس فرقة العمل ا لمعت تقريرا مر ن لمعحل  ST.66 ئ
بو يار الو يعن مراجعة  شطة الأخرى التي اضطلعت بها فرقة العملST.66 مع  .ن والأ

نة وأشارت .38 يارإلى للج ا ية با لمعأن فرقة العمل ا  ST.66/2010/001  وافقت على اقتراح المراجعة رقمST.66 لمعن
تصويريباالذي أوصى  بو المحددةةللملامح ا يار الو ي في  تجارية، وبأن فرقة العمل  ST.67 مع ليانات العلامات ا تمدتلب  بعد عا

بوذلك يار الو ي  سخةST.66 مع  .2012 ، في فبراير1.2 لن المعدل، ا

نة كذلك وأشارت .39 بوللج ا يار الو يإلى أنه باعتماد  بغي ST.96 مع نة،  ية  ين الجديد في الدورة الحا للج بل ل لمسـتقفي ا
تخدام يارمخططات لغة الترميز الموسعة سـا بو في ST.96 للمع  ييار الو بة  ST.66 مع بلدان وفقا  وST.3 لرموزلنسـبا لرموز ا

يسلمعيار ا يد المقا تو ينظمة الدوية  ح ل ل يار)ISO( لم  .ST.66 لمع بدلا من تحديث مخططات ا

ند  تصويرية للعلامات :  من جدول الأعمال12لبا ناصر ا ية  لالإدارة الإلكترو للع تجاريةن  لا

شات .40 نا ندت ا قا لم بوCWS/2/8 ث إلى الويقةست يار الو شأن مراجعة  تضمن اقتراحا  ي التي  مع ب  وإدراج بعض ST.67 ت
سرد ذات الصلةالمصطلحات  ية وإدارة الألوان في  ساق الصور الر م بأ قم ية ن تعلقة بمعلومات ووثائق ا لملكالمصطلحات ا لم

ية  نا عا سرد(لص يةتاحاثوتعرض الويقة كذلك اقتر. )لما نا ية ا يد معلومات ا تو تعلق  ع أخرى  لص ب لملكت  .ح

تمدت  .41 نة ع وا بوللجا يار الو يمراجعة  سردST.67 مع ثاني CWS/2/8 ث ويردان في مرفقي الويقةلم وا ل الأول وا
توالي  .لعلى ا

سابق المعني بالمعايير والوثائقووفقا للقرار الذي اتخذه  .42 شر) SDWG( لالفريق العامل ا ة، عفي دورته الحادية 
ت، )SDWG/11/14 ث من الويقة62 انظر الفقرة( ُا همة رقمتبرع ية و20 لم ا نةتقرر منته   .للجشطبها من قائمة مهام ا

تعلق بالصور الواردة في وثائق البراءات  .43 يات  شاط يخص إعداد تو يل أي  نة أيضا على تأ تواتفقت ا ص ن جللج
ية إلى حين إتمام  نا عوالرسوم والنماذج ا شاتلمالص سألة   الجاريةقنا لاجتماع الإدارات الدوية لمعاهدة  في إطارلمحول ا

شأن البراءات والفريق العامل المعني به تعاون  با  .المعاهدةذه ل

شات، وعقب  .44 نا قا نة على ما يلي لم تعلقة اسعيا منهللجوافقت ا لم إلى وضع مزيد من المعايير في مجال المعلومات ا
تجارية  :لبالعلامات ا

تحداث )أ ( يلهمة الما سـا  :ةلتا

تجارية وإعداد الاقتراح الخاص بذلك، " لدراسة مدى ملاءمة وضع معايير أخرى في مجال العلامات ا
توقعة لكل تطوير جديد، وكذلك وضع أولوية للاقتراحات  ."لمبما في ذلك وصف للحاجة وللفوائد ا

همة المذكورة؛ )ب ( تجارية با ية بمعايير العلامات ا يف فرقة العمل ا لمو ل ن  لمعتكل

نة في دورتها  ونتائج الدراسةتقديم   فرقة العملوالطلب من )ج ( نظر فيها ا ية، لكي  شطة إضا للجخطط أ ت فن
تعقد في  .2013 سـالتي 
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ند  بات الدوية :  من جدول الأعمال13لبا لمعلومات عن دخول ا شورةلطل شأن البراءات في لمنا تعاون  ناء على معاهدة ا ب  ل ب
ية  ية(طنالمرحلة الو  ) قليمالإ

شات إلى الويقةستا .45 نا ثندت ا ق  .CWS/2/9 لم

تقرير المرحلي المقدم من ا .46 نة علما با لوأحاطت ا تعلقلمكتب الأوروبي للبراءاتللج تب الدولي فيما  ي وا تضمين لمك قواعد ب 
يانات سب  لبا شأن البراءات، وعدم دخوها،  تعاون  ناء على معاهدة ا شورة  بات الدوية ا حالمعلومات عن دخول ا ب ل ب ن ل للطل لم

ية الح ية(طنال، في المرحلة الو همة رقم() قليمالإ المعلومات المقدمة في المرفق الأول من إلى وإضافة ). 23 لما
ية القطرية للمعلومات عن ، CWS/2/9 ثالويقة يع ا ية تو تب الأوروبي للبراءات أ ثل ا تغطأبرز  سـ هم لمم بات لمك لطلدخول ا

شأن البر تعاون  ناء على معاهدة ا شورة  بالدوية ا ل ب ن ية لمل ية(طناءات في المرحلة الو نذ )قليمالإ م وأنه لم يحرز أي تقدم إضافي  ُ
نة تقرير الأخير  سـا ية  فيما يخص المعلومات عن عدم الدخول 2009 لل ية(طنفي المرحلة الو تب الأوروبي . )قليمالإ لمكوأشار ا

نوع الويقةتطوير للبراءات أيضا إلى أنه يعمل على  ثمعرف  ب ٍ )DTD (يانات الوضع القانونيبلغة الترميز ا . لبلموسعة ومخططات 
ثاني للويقة تقرير الوارد في المرفق ا ناء عرض ا ثوأ ل ل تب الدولي مجددا على الحاجة إلى بذل جهود CWS/2/9 ث ثل ا لمك، أكد  مم

ية المعلومات  سين  ية  تغطإضا لتح شأن البراءات، وعف تعاون  ناء على معاهدة ا شورة  بات الدوية ا بعن دخول ا ل ب ن ل دم لملطل
ية  طندخوها، في المرحلة الو ية(ل نة على خط. )قليمالإ ية إلى زيادة بلده  ةللجوأطلع وفد الصين ا ته في توافر مالرا همسا م

بل القريب ية في ا يانات ا تقالمعلومات عن ا لمسـن لصي  .لب

تب الدولي  .47 تب الأوروبي للبراءات وا نانها  نة عن ا لمكوأعربت ا للمك ت همعلى امللج لمتقدم المحرز في ا  ولمكاتب 23 ة رقمل
ياناتها في هذا المجال ية الفكرية التي تقدم  با هذه المعلومات . لملك ية القصوى  لوشددت على الأ بة هم لمبا سـن سـتخدمي معلومات ل

ية الفكرية التي لم شاركة في تقدململكالبراءات وشجعت مكاتب ا شروع هذالم بعد معلوماتها على ا  .لم ا

ند  بو تقرير:  من جدول الأعمال14لبا يانات إدارة معايير الو تب الدولي عن تطوير قاعدة  ـي  ي مرحلي  ب للمك شفه
)WIPOSTAD( 

نة علما .48 شروع للجأحاطت ا ية عن  يه معلومات أسا تب الدولي والذي قدم  م بالعرض الذي قدمه ا سـ ف يانات لمك بقاعدة 
بو يا فيه)WIPOSTAD( يإدارة معايير الو توافرة حا تويات والوظائف ا ل وعن ا لم سخة  و.المح نة أيضا إلى أن  نأشارت ا للج

تالي تاحة على الرابط ا يانات المذكورة  ية من قاعدة ا لثا ب من لأغراض > http://www.wipo.int/wipostad/en  /<:ل
بار نة . ختالا تب الدولي ا للجوأخبر ا نويلمك يام بما يلييبأنه   :لق ا

نة – ية في أواخر  سخة نها يانات إلى  سـنقل قاعدة ا ئ ن يل أجراه  حال الأخذ2012 لب بار  تائج ا شغ  تت خ بن
تب الدولي؛  لمكا

بو  – تخدام معايير الو شأن ا ية  تقصا نوية والدراسة الا ية ا تقارير ا يوإدراج ا سـ ب ئ سـ سـ ن لل ساملتكون لتق  اقأ
ية ل تقصا ئجديدة في الدراسات الا ياناتسـ  .WIPOSTAD بقاعدة 

شاركون على  .49 لموشجع ا بار ُ يقاتهم ووإرسال WIPOSTAD بياناتقاعدة ختا باعاتهم إلى الأمانة عبر البريد تعل  نطا
تاليالإلكتروني  .>cws.mail@wipo.int.<:ل ا

ند  بو:  من جدول الأعمال15لبا يار الو يذ  ية عن  تقصا يدراسة ا مع ئ   والترويج لهST.22 تنفسـ

شات إلى الويقة .50 نا ندت ا ثا ق لم تائج   التيCWS/2/10 ست ننت  يار تضم يذ  ية عن  تقصا معالدراسة الا ئ تنفسـ
بو  . والترويج لهST.22 يالو
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نة إلى أن  .51 ية أجريتللجوأشارت ا تقصا ئالدراسة الا نة على الإنترنتسـ تائج  الفرديةالردودأن  و2011 سـ  تلمة وا ن ا لسـ لم
يا يحت نالمجمعة إلكترو نون تأ ية الفكرية"لمع في الجزء ا شأن ممارسات مكاتب ا ية  تقصا لملكالدراسات الا ب ئ قاعدة في " سـ

 .WIPOSTAD بيانات

ية في مرفق وعُرضت على .52 نت ملخصا للردود والمعلومات الإحصا تائج الدراسة التي  نة  ئ ا تضم ن للج
سؤالجمهورية كورياوأشار وفد . CWS/2/10 ثالويقة هورية كوريا على ا تب  ل إلى خطأ في رد  جم  وقال إن الجواب 1 مك

يح هو  تائج المجمعة وتقرير الدر لب من الأمانة تعديل ذلك الردُوط". نعم"لصحا ية وفقا لذلكلنوا تقصا ئاسة الا  .سـ

ية أن  .53 تقصا هر الدراسة الا ئوأ سـ تعرف الضوئي على الحروفظ ية الفكرية وأن لا بة لمكاتب ا شاط مهم با لملك هو  سـ لنن
بو يار الو يات  يتو مع تخدمها تلك ST.22 ص بات التي  ية  تو بادئ ا باشر في ا باشر أو غير  شكل  سدة  سـ  للطل جيه ل لم ب تمج م م

تجوب. المكاتب شر ا لمسـولم  ياري  .ST.22 لمعون إلى الحاجة إلى مراجعة ا

ية ووافقت على شرها  .54 تقصا نة علما بالمعلومات الواردة في الدراسة الا نوأحاطت ا ئ سـ قاعدة في للج
تعديل الوارد في الفقرةWIPOSTAD بيانات  . أعلاه52 ل بعد إدخال ا

ند  شورة ا:  من جدول الأعمال16لبا تب الدولي عن تقديم ا نتقرير  لتقلم ساعدة من أجل تكوين الكفاءات لدى للمك لمية وا
بو ية بمعايير الو نة ا ناء على ولاية ا ية  نا ية ا يمكاتب ا ن للج ب ع لمعلص  لملك

نة علما با .55 توي على معلومات عن ) CWS/2/11 ثانظر الويقة(تقرير لللجأحاطت ا تب يحالذي  شطة ا لمكأبرز أ ن
ساعدة  ية وا شورة ا تقديم ا تعلقة  لمالدولي ا ن لم ب ية لدى تكوين الكفاءات ل من أجلتقلم ية لملكمكاتب ا نا عا نجزة في لص لما

توبر2011 عام بو في دورتها الأربعين التي انعقدت في أ ية العامة للو ناء على طلب ا ك  ي لجمع تكون .2010 ب سـ و
توبرCWS/2/11 ثالويقة بو المقرر انعقادها في أ ية العامة للو يقدم إلى ا تقرير المعني الذي  ك أساسا  ي لجمع سـ  .2012 ّلل

ند  بو:  من جدول الأعمال17لبا ية بمعايير الو نة ا نظر في قائمة مهام ا يا ن للج  لمعل

شات إلى الويقة .56 نا ندت ا ثا ق لم نت قائمة CWS/2/12 ست نةتضم التي  هدف منها وضع برنامج عمل ا للجمهام ا ل ٍ. 
نة وأحاطت تلك الللج ا  .ث الواردة في مرفق الويقة المذكورةقائمةبعلما 

نة  .57 هام الواردةللجووافقت ا ها حال تحديثها CWS/2/12 ث في مرفق الويقةلمعلى إدراج قائمة ا علم في برنامج 
يه من لتجسد يةل ما توصلت إ ثا ناتفاقات في دورتها ا  .ل

تخذة في إطار  .58 ية، بما في ذلك القرارات ا ثا نة في الدورة ا شـتها ا هام التي نا تعلقة با لموبعد تحديث المعلومات ا ن ل للج ق لملم
ند هام كما يلي 17 لبا بح وضع ا لممن جدول الأعمال، أ  :ص

هم )أ( ية في هذه الدورةةلما تبرت  نته التي ا  :مع

همة رقم شر الإلكتروني في مجال  :20 لما ية وإدارة الألوان وا ساق الصور الر تعلقة بأ شة القضايا ا لننا قم ن لم ق م
تجارية كما هو مذكور في الفقرة ، وإعداد SCIT/SDWG/11/9 ث من الويقة5 لالعلامات ا

 .اقتراح فيما بعد
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هام التي لا يزال العمل عليها جاريا )ب(  :لما

همة رقم تخدمها مكاتب  :30 لما بات الأولوية التي  بات وأرقام  شأن أرقام ا ية  تقصا سـإعداد دراسة ا طل لطل ب ئ تسـ
ية نا ية ا عا لص  .لملك

همة رقم بو :37 لما يار الو تخدام  شأن ا ية  تقصا يإجراء دراسة ا مع سـ ب ئ  .نفيذهت وST.22 سـ

همة رقم يار :41 لما سادس من ا شأن المرفقين الخامس وا لمعإعداد اقتراح  ل نة ST.96 ب للجتمدهما ا تأكد ،لتع ل وا
يار ثات اللازمة على ا تحد لمعمن إجراء المراجعات وا ي  .ST.96 ل

همة رقم تخدام لغة  :44 لما ية با نوويدات والحوامض الأ سل ا شأن عرض قوائم  ية  سـياغة تو ن ل سل ب ص يص مت
بوالتر يارا للو يميز الموسعة لاعتمادها  بو الجديد إلى . مع يار الو شأن  بغي تقديم اقتراح  يو مع ب ين

بو يار الو يار المذكور على  يجانب تقرير عن وقع ا مع ييرات الضرورية ST.25 لمع لتغ، إضافة إلى ا
يار ها على ا لمعالمقترح إدخا  .ST.25 ل

تمرار  )ج( هام التي تضمن ا سـا بتحديثلم  :وي معايير الو

همة رقم بو :38 لما يار الو تواصلين  يضمان مراجعة وتحديث  لمع  .ST.36 م

همة رقم بو :39 لما يار الو ثات الضرورية  تحد يإجراء المراجعات وا لمع ي  .ST.66 ل

همة رقم بو :42 لما يار الو ثات الضرورية  تحد يإجراء المراجعات وا لمع ي  .ST.86 ل

هام التي  )د( شطتها لما تمرار أ نسم با سـت  :ما معابه أو عها الإعلاميببطاأو ت

همة رقم يا على أساس  :18 لما يانات القابلة للقراءة آ بادل ا يس المربطة  يد المقا لتحديد مجالات تو ب لت ت ي بح
يد  تو نظمة الدوية  ثلاثة وا ثل المكاتب ا ئات  ها  شروعات التي خططت  حا م لل ل لم ل هي لم

يس ية الدوية) ISO( يالمقا هرو نة ا لوا ن تقللج ئات ) IEC( لك ية لهيوا هورة ا لمعنالأخرى ا لمش
ناعة  .لصبوضع معايير ا

همة رقم شأن  :23 لما تعاون  ناء على معاهدة ا شورة  بات الدوية ا برصد إدراج المعلومات عن دخول ا ل ب ن ل لملطل
ية  سب الحال، في المرحلة الو نالبراءات وعدم دخوها،  طح ية(ل يانات) قليمالإ  .لبفي قواعد ا

همة رقم تقارير ا :24 لما لتجمع ا بو في مجال ل ية بمعايير الو نة ا شطة أعضاء ا شأن أ نوية  يية ا ن للج ن ب سـ لمعن ل ق
ية وشرها  نا تجارية والرسوم والنماذج ا تعلقة بالبراءات والعلامات ا نالمعلومات ا ع لص ل تقرير (لم لا

شأن العلامات  نوي  تقني ا تقرير ا تعلقة بالبراءات، وا شأن المعلومات ا نوي  تقني ا با سـ ل ل لم ب سـ لل ل
تجارية، وا يةلا نا شأن الرسوم والنماذج ا نوي  تقني ا عتقرير ا لص ب سـ ل  ).لل

همة رقم يانات إدارة  :26 لما بو إلى قاعدة  يل الو يانات من د تحويل ا تعلقة  شطة ا بإعداد تقارير عن الأ ي ل ب ب لم لن
بو  ).WIPOSTAD( يمعايير الو

همة رقم بو :33 لما تواصلة لمعايير الو يمراجعة   .م

همة رقم تواصلة:33/3 لما بوممراجعة  يار الو ي   .ST.3 لمع
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تان )ه( تحد تان ا ثا سـ لمهم بدأ العمل عليهلم ية والتي لم  ناء الدورة الحا ي أ ل  : بعدماث

همة رقم بو :45 لما يار الو يمراجعة   :ST.14 مع

نصوص عليها في الفقرة "1" ئات ا شأن مراجعة رموز ا لمإعداد اقتراح  يار 14 لفب مع من 
بو شرST.14 يالو يقات و م مع مراعاة ا  والفقرات 7 وع الاقتراحات الواردة في الفقرةلتعل

 .CWS/2/6 ث من الويقة14  إلى10 من

ندات غير البراءات  "2" يات تحديد  ناسب مراجعة تو سـودراسة ما إذا كان من ا ص لم
بو يار الو هد بها من أجل مواءمة  يا مع يار الدوليST.14 لمستش  ISO 690:2010 لمع مع ا

بادئ تو–المعلومات والوثائق( جيه  هادات من مصادر م ية والا يوغرا شأن المراجع ا شية  ستف بل لبب
بين أن تلك المراجعة ملائمة) المعلومات شأن إذا  ّوإعداد اقتراح بذلك ا ت  .ل

همة رقم تجارية وإعداد الاقتراح الخاص  :46 لما لدراسة مدى ملاءمة وضع معايير أخرى في مجال العلامات ا
توقعة لكل تطوير جديد، وكذلك وضع أولوية بذلك، بما في ذلك وصف للحاجة وللفوائد  لما

 .للاقتراحات

بدأ العمل عليها بعد والتي علقت )و( همة التي لم  ُا ي  :لم

همة رقم ية فيما يخص ترقيم الفقرات والفقرات  :43 لما نا ية ا نفذها مكاتب ا ية  بادئ تو عإعداد  لص ت لملكجيه ّم ل
سق شكل  نالطويلة وعرض وثائق البراءات   .مب

ند  شطة:  جدول الأعمال من18لبا  نجدول الأ

توقع أن يكون بإمكان الأمانة الإعلان عن  .59 ثةتواريخ الدورة لممن ا ثا لا نةل يكون من الأفضل عقدها في الربع للج  سـ التي 
نة نةوسترسل هذه المعلومات . 2013 سـالأول من  بكي حالما تكون للجعبر البريد الإلكتروني  بو ا شر على موقع الو شـ و لي تن
تواريخ  . معروفةلتلك ا

ند   ئملخص الريس:  من جدول الأعمال19لبا

نة علما بم .60 يهوُُالذي أعد ئلخص الريس للجأحاطت ا  .علوزع للاطلاع 

نةفرقاجتماع  تابعة  للج العمل ا  ل

ية اجتماعات .61 تا لعقدت فرق العمل ا يةل ناء الدورة الحا ية أ ل غير ر ث يار: سم ية با لمعفرقة العمل ا ، وفرقة ST.10/C لمعن
تجارية، وفرقة عمللمالعمل ا لية بمعايير العلامات ا ية بمعايير . XML4IP عن شترك لفرق العمل الأربع ا نوعُقد أيضا اجتماع  لمعم

يار ية با تخدم لغة الترميز الموسعة، وهي فرقة العمل ا بو التي  لمعالو ن سـ لمعي يارST.36 ت ية با لمع، وفرقة العمل ا ، ST.66 لمعن
يار ية با لمعوفرقة العمل ا نةئكل ريس من وأبلغ . XML4IP ، وفرقة عملST.86 لمعن َرؤساء الفرق العاملة ا تقدمللج  الذي ل با

ية فرقة عملهته حرزأ  سم في الاجتماعات غير الر
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ند  تام الدورة:  من جدول الأعمال20لبا  ختا

تتم الريس الاجتماع في .62 ئا  .2012  مايو4 خ

 اعتماد تقرير الدورة

شاركون في الدو .63 تقرير ا تمد هذا ا لما ل رة ع
تدى  بو من خلال  ية بمعايير الو نة ا ية  ثا نا ي ن للج ن مل لمع

نفاذ  .لإلكتروني محدود ا

 ]يلي ذلك المرفقان[
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SUISSE/SWITZERLAND 

Matthias GÜNTER, CIO, Division informatique, Institut fédéral de la propriété 
intellectuelle, Berne 

Alexandra GRAZIOLI (Mrs.), conseillère juridique senior, Division droit & affaires 
internationales, Institut fédéral de la propriété intellectuelle, Berne 

Daniel INGOLD, chef, Customer Management, Institut fédéral de la propriété 
intellectuelle, Berne 

UKRAINE/UKRAINE 

Oksana PARKHETA (Ms.), Chief Expert, the State Registers, Economics and Information 
Support, The State Intellectual Property Service, Kyiv 

VIET NAM/VIET NAM 

Phi Anh PHAM, Deputy Director General, National Office of Intellectual Property of Viet 
Nam, Ministry of Science and Technology, Ha Noi 

Mai VAN SON, Counsellor, Permanent Mission, Geneva 

ZAMBIE/ZAMBIA 

Justine Tambatamba CHILAMBWE, Examiner, Patents and Companies Registration 
Agency, Ministry of Commerce, Trade and Industry, Lusaka 

 
 

II. ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES/INTERGOVERNMENTAL 
ORGANIZATIONS  

OFFICE BENELUX DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OBPI)/BENELUX OFFICE 
FOR INTELLECTUAL PROPERTY (BOIP)  

Jean-Marie PUTZ, IT Manager, The Hague 
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OFFICE DES BREVETS DU CONSEIL DE COOPÉRATION DES ÉTATS ARABES DU 
GOLFE (CCG)/PATENT OFFICE OF THE COOPERATION COUNCIL FOR THE ARAB 
STATES OF THE GULF (GCC Patent Office)  

Abdulrhman ALMOHAWES, Developer, IT, Geneva 

OFFICE EUROPÉEN DES BREVETS (OEB)/EUROPEAN PATENT OFFICE (EPO)  

Miguel ALBRECHT, Director, Data Resources, Rijswijk 

Raul SUAREZ Y GONZALEZ, Administrator, 2.7.2.2 External Products and Services, 
Rijswijk 

Patrick LE GONIDEC, Administrateur projets, D541, Vienne 

ORGANISATION EURASIENNE DES BREVETS (OEAB)/EURASIAN PATENT 
ORGANIZATION (EAPO)  

Andrey SEKRETOV, Head of Standardization and Patent Information Quality Group of 
Patent Information Department, Moscow 

UNION EUROPÉENNE (UE)/EUROPEAN UNION (EU)  

Delphine LIDA (Mrs.), First Counsellor, EEAS, Geneva 

Alexandre TRAN, IT Architect, Office for Harmonization in the Internal Market (Trade 
Marks and Designs) (OHIM), Alicante 

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS (UIT)/INTERNATIONAL 
TELECOMMUNICATION UNION (ITU) 

Gregory RATTA, Representative, Geneva 

 
 

III. ORGANISATION NON GOUVERNEMENTALE/NON-GOVERNMENTAL 
ORGANIZATION  

AMERICAN INTELLECTUAL PROPERTY LAW ASSOCIATION 

Mark GUETLICH, Managing Director of Patents, Global IP Europe, Waldorf 

 
 

IV. BUREAU/OFFICERS 

 
Président/Chair: Gunnar LINDBOM (Suède/Sweden) 

Vice-présidents/Vice-Chairs: Oksana PARKHETA (Mme/Ms.) (Ukraine) 
 Eiichi YAMAMOTO (Japon/Japan) 

Secrétaire/Secretary: Angel LOPEZ SOLANAS (OMPI/WIPO) 
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V. BUREAU INTERNATIONAL DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIÉTÉ 
INTELLECTUELLE (OMPI)/INTERNATIONAL BUREAU OF THE WORLD INTELLECTUAL 
PROPERTY ORGANIZATION (WIPO) 

 
Yo TAKAGI, sous-directeur général du Secteur de l’infrastructure mondiale /Assistant 
Director General, Global Infrastructure Sector 

Michael RICHARDSON, directeur adjoint, Division du développement fonctionnel du PCT, 
Secteur de l'innovation et de la technologie/Deputy Director, PCT Business Development 
Division, Innovation and Technology Sector 

Jean-Paul HOEBRECK, conseiller principal auprès du sous-directeur gėnėral du Secteur 
de l’infrastructure mondiale/Senior Advisor to the Assistant Director General, Global 
Infrastructure Sector 

Antonios FARASSOPOULOS, chef du Service des classifications internationales et des 
normes de l'OMPI, Secteur de l'infrastructure mondiale /Head, International Classifications 
and WIPO Standards Service, Global Infrastructure Sector 

Angel LÓPEZ SOLANAS, chef de la Section des normes de l’OMPI, Secteur de 
l’infrastructure mondiale/Head, WIPO Standards Section, Global Infrastructure Sector 

Paul HALFPENNY, Coordonnateur de projet, Service d'information mondiale, Service des 
bases de données mondiales, Secteur de l'infrastructure mondiale/Project Coordinator, 
Global Information Service, Global Databases Service, Global Infrastructure Sector 

Young-Woo YUN, administrateur principal chargé de l’information en matière de propriété 
industrielle de la Section des normes de l’OMPI, Secteur de l’infrastructure 
mondiale/Senior Industrial Property Information Officer, WIPO Standards Section, Global 
Infrastructure Sector 

Anna GRASCHENKOVA (Mme/Mrs.), administratrice chargée de l’information en matière 
de propriété industrielle de la Section des normes de l’OMPI, Secteur de l’infrastructure 
mondiale/ Industrial Property Information Officer, WIPO Standards Section, Global 
Infrastructure Sector 

 
 

[L’annexe II suit/ Annex II follows] 

http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000484
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000250
http://intranet.wipo.int/people_finder/en/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000484
http://intranet.wipo.int/people_finder/en/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000484
http://intranet.wipo.int/people_finder/en/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000250
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000675
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000675
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00002100
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000643
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000647
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000647
http://intranet.wipo.int/people_finder/fr/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00002100
http://intranet.wipo.int/people_finder/en/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000643
http://intranet.wipo.int/people_finder/en/unit_pages/unit.jsp?unit_code=00000647


CWS/2/14 

ANNEX II 

ثاني لالمرفق ا  

 جدول الأعمال 

تاح الدورة .1  فتا

يه .2 تخاب الريس ونا با ئئ  ن

 اعتماد جدول الأعمال .3
 .CWS/2/1 Prov ثانظر الويقة

 اعتماد تقرير الدورة الأولى .4
 .CWS/1/10 Prov ثانظر الويقة

نظام الداخلي الخاص .5 ية وا شؤون ا لا يم  لتنظل
 CWS/2/2 ثانظر الويقة

ناول  .6 بو التي  تطوير معايير الو تتخارطة طريق  ي  )XML( لغة الترميز الموسعةل
 CWS/2/3 ثانظر الويقة

بو الجديدبماقتراح  .7 ييار الو  ST.96 ع
 CWS/2/4 ثانظر الويقة

يار جديد للوبو شأن  .8 بتقرير عن  ي نوويدات قوائم إيداعمع لسل ا يوالحوامض تسل تخدام لغة الترميز  ةمين الأ سـبا
 )XML( الموسعة

 CWS/2/5 ثانظر الويقة

يار  .9 بومعاقتراح مراجعة   ST.14 يالو

 CWS/2/6 ثانظر الويقة

يار .10 ية با ـي لريس فرقة العمل ا تقرير ا لمعا ن لمعل ئ بوST.36 لشفه يار الو ي عن اقتراح مراجعة   ST.36 مع

يار .11 ية با لمعتقرير ريس فرقة العمل ا لمعن بوST.66 ئ يار الو ي عن مراجعة   ST.66 مع
 CWS/2/7 ثانظر الويقة

تصويري .12 ناصر ا ية  لالإدارة الإلكترو للع تجاريةن  :لة للعلامات ا

بو - يار الو يمراجعة   ST.67 مع

بكة الإنترنت - شر على  ية عن إدارة الألوان وا شـمعلومات إضا لن  ف

 CWS/2/8 ثانظر الويقة

بات الدوية  .13 لمعلومات عن دخول ا شورةلطل ية لمنا شأن البراءات في المرحلة الو تعاون  ناء على معاهدة ا ن  ب ل طب
ية(  )قليمالإ

 CWS/2/9 ثانظر الويقة

بو .14 يانات إدارة معايير الو تب الدولي عن تطوير قاعدة  ـي  يتقرير مرحلي  ب للمك  )WIPOSTAD( شفه
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بو .15 يار الو يذ  ية عن  تقصا يدراسة ا مع ئ   والترويج لهST.22 تنفسـ
 CWS/2/10 ثانظر الويقة

ساعدة من أجل تكوين الكفاءات لدى مكاتب ا .16 ية وا شورة ا تب الدولي عن تقديم ا لمتقرير  لمللمك ن ية لتقلم نا عية ا لص لك
بو ية بمعايير الو نة ا يناء على ولاية ا ن للج  لمعب

 CWS/2/11 ثانظر الويقة

بو .17 ية بمعايير الو نة ا نظر في قائمة مهام ا يا ن للج  لمعل
 CWS/2/12 ثانظر الويقة

شطة .18  نجدول الأ

 ئملخص الريس .19

تام الدورة .20  ختا

ثاني والويقة[ ثنهاية المرفق ا  ]ل
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